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MBHAR. mURHTEAE:

Sweet are the uses of adversity,
Which, like .the toad, ugly and venomous,
Wears yet a precious jewel in his head
(1.i.12)
- BWRYEA:
| Al the world’s a stage,
- And all thc men and women merely players:
They have their exits and their entrances,
And one man in his time plays many parts
T (IL.vii.60. p.74)
T ALHEE. -
Though Nature hath given us wit to ﬂout at
| Fortune hath not
Fortune sent in thls fool to cut off the argu-
ment? e | (Liid3)
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2 DRAMATIS PERSON£E

DRAMATIS PERSONAE

Duke, living in exile.
FreperICK, his Brother, Usurper of his Dominions.
AMIENS,

JAQUES,
L Beau, a Courtier, attending upon Frederick,
CHARLES, a Wrestler,

OLIVER, -

JAQUEs, } Sons of Sir Rowland de Boys,

ORLANDO,

ADAM )
? } Servants to Oliver,
DENNIS,

ToucHsTONE, a Clown,
SIR OLIVER MARTEXT, a Vicar,
CoRN, } Shepherds.
SILvIUS,
WiLLiaM, a Country Fellow, in love with Audrey.
A person representing Hymen,
RosaLIND, Daughter to the banished Duke,
CeLiA, Daughter to Frederick,
PHEBE, a Shepherdess,
AUDREY, a Country Wench,
Lords, Pages, Foresters, and Attendants,

} Lords attending upon the banished Duke.
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1 Dramatis Personae [ i T ]: character of the dra- .
ma, Elh Ay, ‘

2 ANBATEHREF:

Frederick ['fredrik]

Amiens [2'mjianz]

Jaques ['dBeik(w)iz]

Le Beau [lo'baz], sTRER%EEA

Orlando {[o:'la:ndou}

Martext ['ma:tekst)

Corin ['korin)

Silvius ['silviaes}

Rosalind ['rausalind]

Celia ['si:lia]

Phebe [fi:b]

Audrey ['o:dri}

3 Dominions: (& EFHRTARER) Sk,

4 Hymen [‘haimonl: kP 5 HIE P INRIFHZ I,



4 ACT 1, SCENE 1

AS YOU LIKE IT

SCENE. —First, OLIVER’S Orchard near his House;
afterwards, in the Usurper’s Court, and in the

10

15

Forest of Arden.

ACT 1

SCENE 1. —An Orchard near OLIVER’S House.

Enter ORLANDO and ADAM.

Orl. As 1 remember, Adam, it was upon this fa-
shion bequeathed me by will but poor a thousand crowns,
and, as thou sayest, charged my brother on his bles-
sing, to breed me well: and there begins my sadness.
My brother Jaques he keeps at school, and report
speaks goldenly of his profit: for my part,
he keeps me rustically at home, or, to speak more
properly, stays me here at home unkept; for call you
that keeping for a gentleman of my birth, that differs
not from the stalling of an ox? His horses are bred bet-
ter; for, besides that they are fair with their feeding,
they are taught their manage, and to that end riders
dearly hired: but I, his brother, gain nothing under him
but growth, for the which his animals on his dunghills
are as much bound to him as I. Besides ¢his nothing
that he so plentifully gives me, the something that
nature gave me, his countenance seems to take from
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L i (BFB—-#HE—%, R%E)
(CATHEREATE) _

Fipnt, BE# Rowland @+4 T Orlando ZEFM{FA
Adam %t Rowland ghifug 208,

1—2 upon this fashion: in this way. bequeathed 3
4w T that he, Bp Orlando gy ¥ Sir Rowland. TFf7+
charged f93iERH M. by will: by his will, ZE ¥, but:
only. poor a: a mere, a miserable.

2—3 crowans: —/4> crown {42z —%E, thou:|g it
B ARBMAIHT &, R thee, Fi R thy, thine, Itz
WRE—B -st. HE—B T LR you, EXMTF#H thou; 3
BORER you, MK EHK thou. XHZ/HEAIMNPAF thou.

3 my brother: B AF Oliver, RIBEXEERELTHE
g1

3—4 on his blessing: as a condition for receiving his
(their father’s). breed: educate.

S My brother Jaques: &,

school: university. report: common talk. goldenly:
excellently.

6—7 profit: progress. rustically: like a rustic(Z TN},

8 stays...unkept: AR H, XTG4 %, stays HEH
retains, unkept # 4 uneducated. call you: do you call, |
Wﬂiiﬂiiﬁiﬁﬁﬂ,ﬂﬂﬂﬁﬁiﬁﬁﬁo

9—10 that differs not...: R _Lf5+ that R IEMNA),
differs not %&F does not differ.  stalling: stabling, 3&7£4
HE,

11 fair with: in good condition because of.

12 manage: (n. JAF K& FliE maneggio) training of a
riding horse in its paces. to...end: for that purpose.

- 1213 riders: experts in horse-training. riders dearly
hired: hired riders at great expense, E X%,

14 bat: except. for the which: for which. &%
& which % &8, B T nZEiA.

15 bound: indebted.

16 plentifully: generously. something: special quality.

17 countenance: treatment (of me).



6 ACT 1. SCENE 1

me: he lets me feed with his hinds, bars me the place
of a brother, and, as much as in him lies, mines my
20 gentility with my education. This is it, Adam, that
grieves me; and the spirit of my father, which I think
is within me, begins to mutiny against this servitude.
I will no longer endure it, though yet I know no wise
remedy how to avoid it.
25 Adam. Yonder comes my master, your brother.
Orl. Go apart, Adam, and thou shalt hear how
he will shake me up.

Enter OLIVER.

Oli. Now, sir! what make you here?
Orl. Nothing: I am not taught to make anything.
30 Oli. What mar you then, sir?

Orl. Marry, sir, I am helping you to mar that which
God made, a poor unworthy brother of yours, with
idleness.

Oli. Marry, sir, be better employed, and be naught

35 awhile.

Orl, Shall 1 keep your hogs, and eat husks with
them? What prodigal portion have 1 spent, that I
should come to such penury? |

Oli. Know you where you are, sir?

40 Orl, O! sir, very well: here in your orchard.

Oli. Know you before whom, sir? |

Orl, Ay, better than he I am before knows me.
I know you are my eldest brother; and, in the gentle
condition of blood, you should so know me. The

45 courtesy of nations allows you my better, in that you
are the first-born; but the same tradition takes not away
my blood, were there twenty brothers betwixt us. I
have as much of my father in me as you; albeit, I
confess, your coming before me is nearer to his reverence,
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18 hinds: farm labourers. bars: denies.
19—20 as.. lies: doing as much as he can.
mines: undermines. gentility: noble birth. with ...
education: by bringing me up like this.

22 mutiny (v.): revolt. servitude: state of being a
servant,

27 shake...up: abuse me.

28 what make you: what are vou doing. “make”
EAXBEHRBEWE", T+ a Orlando IR 5K R
1%,

30 mar: spoil, damage. make Hl mar B} XiE,

31 Marry: by the Virgin Mary., (B4 BEEIBE), £ 8
Idieness spoils a child. that: the one. ‘

3435 be naught: make yourself scarce. awhile: for
2 while. -

36—38 Shall...penury: Stij «<FHEBEMELZ> 152
- 116 %, —ABEHDPILFEERLEIABBZLE, B

AR, RRBLAE R #e0l. hogs: pigs. husks: (MK BW&.
prodigal portion: big inheritance (of the Prodigal Sea).
spent: wasted. penury: poverty.

39 pmEHLEMEIE: Orlando FTHBEIZREEA #,

40 orchard: 7 &,

42 better... me: BEAEREHAIA, LLBREINHANEE
BEHEPA L, ]| am before & he (FiREHE him) B
.

43—44 in...blood: L) i M £% i A B2 A0 B &,

45 courtesy of nations: custom of the civilized world.

allows.. better: acknowledges your authority over
me.

47 blood: breeding.

betwixt: between.

48 albeit: though.

49 nearer to his reverence: entitled to more of the
respect due to him.
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8 ACT 1, SCENE I

Oli. What, boy!

Orl. Come, come, elder brother, you are too young
in this.

Oli. Wilt thou lay hands on me villain?

Orl. I am no villain; I am the youngest son of
Sir Rowland de Boys; he was my father, and he is
thrice a villain that says such a father begot villains.
Wert thou not my brother, I would not take this
hand from thy throat till this other had pulled out
thy tongue for saying so: thou hast railed on thyself,

Adam. {Coming forward.] Sweet masters, be patient:
for your father’s remembrance, be at accord.

Oli. Let me go, I say.

Orl. 1 will not, till I please: you shall hear me. My
father charged you in his will to give me good educa-
tion: you have trained me like a peasant, obscuring
and hiding from me all gentleman-like qualitics. The
spirit of my father grows strong in me, and I will no
longer endure it; therefore allow me such exercises as
may become a gentleman, or give me the poor allot-
tery my father left me by testament; with that I will
go buy my fortunes. '

Oli. And what wilt thou do? beg, when that is
spent? Well, sir, get you in: I will not long be troubled
with you; you shall have some part of your will: I pray
you, leave me. | |

Orl. 1 will no further offend you than becomes
me for my good.

Oli. Get you with him, you old dog.

Adam. Is ‘old dog’ my reward? Most true, I have
lost my teeth in your service. God be with my old mas-
ter! he would not have spoke such a word.

[Exeunt ORLANDO and ADAM,



AS YOU LIKE IT 9

50 A A boy, RiEEZiA, WkiEH Oliver ZHF 4T
Orlando.

51--52 young: inexperienced. this: fighting.

53 villain: (1) person of low birth, (2) serf.

56 that says... villians: ZFiE he WHEIEMA.
begot: was the father of.

58 this other: this other hand.

50 railed on: slandered.

60—61 patient: calm. remembrance: memory. at
accord; at peace with each other.

66 qualities: accomplishments.

68—69 exercises: pursuits. become: suit.

69 poor allottery: small portion of the inheritance.

71 go...fortune: FIE 41,

74 your will: (1) what you want. (2) what is left
to you by the will. ~

78 Get you: go away.

80 lost my teeth: become old,

81 spoke: spoken.



